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Diplomacija IDA is 
enakesi v podpiranju
V slučajih, kjer je namenje

na podpora dvema država
ma, ki sta v medsebojnem 
prepiru, (hočejo Združene 
države nuditi enako po
moč obema.

v WASHINGTON, D.C. — Na
ša diplomacija se najbolj boji 
slučajev, ki mora v njih vpošte- 
vati želje in zahteve dveh dr
žav, ki sta v sporu ali se vsaj 
grdo gledata. Ako ustreže prvi, 
se zameri drugi. Sedaj je prišla 
r>a novo idejo: ugoditi obema v 
istem obsegu in istočasno. To 
idejo hoče sedaj preskusiti v 
dveh slučajih.

Egipt in Izrael
Egipt in Izrael mislita na sa

mostojno oboroževanje z atom
skim orožjem, ker drug druge
mu ne zaupata. Egipt se boji, da 
ga bo Izrael prehitel in narobe, 
pa prežene ta strah, se peča na
ša administracija z načrtom, da 
bi Izraelu in Egiptu ponudila fi
nančno pomoč za čiščenje in 
prekuhavanje morske vode v 
Pitno vodo potom atomskih e- 
lektrarn. Pitne vode pa manjka 
obema deželama, obe imata tudi 
načrte, kako bi izkoriščali mor
sko vodo. Treba je torej samo 
še denarja. ,

Tu bi posredovala Amerika, 
bkda bi Egiptu in Izraelu po $50 
milijonov finančne pomoči in 
Vezala pomoč samo na en pogoj: 
Vse atomske naprave morajo 
biti dostopne nadzoru mcdna- 
rodnc atomske komisije, ki že 
obstoja. Obe državi sta načelno 
že priznali potrebo po medna- 
rodni kontroli, toda pogodbe še 
•nista podpisali. V naši admini
straciji mislijo, da je sedaj pri- 
^e' ugoden trenutek, in zato si- 
b.i° v Kairu in Tel Avivu na 
Podpis pogodbe. S tem pa ni re- 
bono, da bodo vse potrebne po
godbe že jutri pod streho.

Turčija in Grčija
Turčija in Grška sta članici 

NATO. Turška daje tej organi- 
2aciji 14 svojih divizij na razpo- 
ago, Grčija pa 9. Nobena nima 

modernega orožja in ravno se- 
^ai prosita obe zanj. V tajništvu 
2a narodno obrambo izdelujejo 
načrt, kako bi obema državama 
dali orožje in to pomoč vezali 
na Pogoj, da ga ne smeta rabiti 
v morebitnih medsebojnih obo- 
roženih spopadih. Pomožni taj- 

za narodno obrambo Mc- 
aughton je ravno sedaj obi- 

skal Atene in Ankaro, da nače- 
°naa razčisti podrobnosti grških 

m turških zahtev. Obe državi 
Zahtevata dobave orožja in mu 
^mlje za svoje vojaške “petlet- 

e • Vrednost dobav bi dosegla 
skoraj pol bilijona dolarjev, to- 

a v tajništvu mislijo, da bo 
Verpetno zadostovala tudi nekaj 
^ižja vsota. Obveljalo naj bi pa 
načelo, da bodi pomoč obema 
v r^avama istočasno enaka, le 
stevilo divizij naj bi prišlo tudi
vpoštev. ' '

Novi grobovi
Frank Peček

Včeraj je umrl v Holy Family 
Home po dolgi bolezni 68 let 
stari Frank Peček z 20631 North 
Vine St., rojen v Clevelandu kot 
sin pok. Franka in pok. Antonie, 
roj. Zajc, mož Mary, roj. Plav- 
can, oče Edwarda, pok. Franka 
in Eleanor Pekarcik (Kalif.), 6- 
krat stari oče, brat Nettie Kle
menčič, Anne New, Albina, Pau
la in pok. Johna. Pokojni je de
lal do upokojitve 46 let pri W.S. 
Tyler Co. Bil je član Društva sv. 
Vida št. 25 KSKJ, Kluba Lju
bljana in Naše zvezde. Pogreb 
bo v četrtek zjutraj ob 8.45 iz 
Zelotovega pogreb, zavoda na E. 
152 St. v cerkev sv. Kristine ob 
9.30, nato na Kalvarijo.

John Malovrh
Sinoči je umrl na svojem do

mu na 15414 Macauley Avenue 
85 let stari John Malovrh, rojen 
v vasi Zazar pri Vrhniki, od ko
der j S' prišel v Ameriko 1. 1905, 
in kjer je zapustil sestri Uršulo 
in Marjanco. Bil je mož Mary, 
roj. Gerbec, oče s. Mary Philo- 
meen, (O.N.D. v E. Liverpool, 
O.), Mrs. Frank (Frances) Susa 
(Circleville, O.), Mrs. Robert 
(Sophie) Ehrbar (Oakland, Ca
lif.), Mrs. Peter (Louise) Kri- 
stofco, Olge Malovrh, Mrs. Jo
seph (Carolyn) Markel in Mrs. 
Charles (Rita) Summerhill ter 
23-krat stari oče. Pokojni je bil 
član Baragovega dvora Katoli
ških boštnarjev, Društva Najsv. 
Imena pri Mariji Vnebovzeti, 
Kluba slov. upokojencev na 
Holmes Avenue in SDZ št. 14.

ogreb bo iz Grdinovega po
greb. zavoda na Lake Shore 
Blvd. v petek zjutraj. Čas še ni 
določen.

Joseph D. Makse
Nenadno je včeraj opoldne 

umrl zadet od srčne kapi 41 let 
tari Joseph D. Makse s 3757 E. 

100 St., zaposlen pri A. Precision 
Grinding Co., mož Anne, roj. 
Sadar, oče Josepha, Joan in Ju
dith, brat Josephine Lesko in 
Mary Mihelič. Pogreb bo v so
boto ob devetih dopoldne iz L. 
Ferfolia pogreb, zavoda v cer 
kev sv. Katarine na E. 93 St. ob 
9.30, nato na Kalvarijo.

Eno tono broma je po
prečno v vsakih 10,000 tonah 
morske vode.

Vremenski 

prerok 

pravi:

Večinoma sončno in toplo 
Naj višja temperatura 50.

Posvet OAD v Panami
PANAMA CITY, Pan. — Tu 

so začeli ta teden predstavniki 
članic Organizacije ameriških 
držav (OAD), svoje razgovore o 
dopolnilu ustanovne listine te 
organizacije. Združene države 
so predložile poseben načrt za o- 
jačanje obrambe celotne ameri-

Gana išče svojo pot
Novi vodniki republike Ga

ne v Afriki so posvarili vse 
tuje države, naj se ne me
šajo v njihove posle, ker 
hočejo hoditi svojo lastno 
pot.
AKRA, Gana. — Gen. An- 

krah, novi predsednik republi
ke, je preko radia svaril one a- 
friške države, ki so javno izja
vile podporo za odstavljenega 
predsednika Nkrumaha, med te
mi je zlasti Gvineja Sekou Tou- 
reja, naj drže roke proč in pu
stijo Gano, da bo reševala svoja 
lastna vprašanja po svojih naj
boljših zmožnostih. Istočasno je 
izjavil, da se bo njegova vlada 
r|vnala po istem načelu v svojih 

nosih do drugih držav.
Novi predsednik republike 

Gane je dejal, da trenutno ne 
vidi nobenega vzroka za poostri
tev odnosov s Sovjetsko zvezo 
in rdečo Kitajsko. Seveda je o- 
čitno, da se čutijo v Peipingu 
hudo prizadeti z odstavitvijo 
Nkrumaha.

Vlada Gane je že preje izja
vila, da bo dala Kvarne Nkru
maha prijeti, če se bi vrnil do
mov, -kot je izjavil. Stavila ga bo 
pred sodišče kot nasilnika, kri
vega zločinov proti državi in 
narodu.

Gospodarsko stanje dežele je 
med tem naravnost obupno. 
Trdijo, da bo nova vlada ver
jetno pozvala Roberta Gardner- 
ja, ganskega rojaka, ki je študi
ral gospodarstvo v Veliki Brita
niji in je menda prignan stro
kovnjak, sedaj na visokem polo
žaju v administraciji Združenih 

rodov v New Yorku, domov, 
pomaga deželo izvleči iz nje- 

np sedanje gospodarske stiske.

V Hanoiu dosti varno?
WASHINGTON, D.C. — Po 

šem došlih podatkih so dobile 
družine sovjetskih državljanov, 
ki'-so uradno v Hanoiu, glavnem 
mestu Severnega Vietnama, do
voljenje, da gredo tja. To je ne
dvomno znak, da so v Moskvi 
prepričani, da se ni bati ameri
škega letalskega napada na Ha
noi.

Ko so lani ameriška letala za
čela napadati vojaške cilje v -Se
vernem Vietnamu, je Sovjetska 
zveza odpeljala žene in otroke 
svojih tamkajšnjih zastopnikov 
domov. Sedaj bodo svojo zastop
stvo menda celo ppvečali.

ške poloble. Načrt zaenkrat ni
ma med državami Latinske A- 
merike dosti navdušenih zago
vornikov.

Dominikanska republika 
pred krizo ali volitvami?

W A S H I NGTON, D.C. — V 
našem državnem tajništvu niso 
nič kaj zadovoljni z vlado seda
njega predsednika Garcie. Misli
jo, da je zadnje čase napravil 
nekaj velikih napak. Naj prvo se 
je pogodil z vojnim ministrom 
Caminerom, da ne bo poslal no
benega generala več v diploma
cijo, ako gre Caminera v New 
York. Caminera je res odšel, le
vičarji so pa zvedeli za ta dogo
vor in začeli štrajkati. Garcia je 
pod njihovim pritiskom pisano 
pogodbo raztrgal, kar so seveda 
vojaški krogi smatrali za izziva
nje in radi česar noče iti noben 
general več na tuje. Garcia je 
pozneje v svojem, govoru izjavil, 
da bo generale prisilil, da gredo 
iz dežele, napravil pa ni ničesar.

V Santo Domingu in v našem 
državnem tajništvu vedo, da bi 
Garcia tmogel pregnati generale 
na tuje le s pomočjo OAS čet. 
Garcia je pa izjavil, da se take 
pomoči ne bo nikoli poslužil, 
kar je njegova druga velika na
paka.

Kar diplomatov še upa na mi
ren razvoj dominikanske krize, 
misli, da bi se Garciji lahko po
srečilo, da bi sklenil ugodnejši 
kompromis z generali, levičar
ske nasprotnike pa ukrotil s po
močjo policije. Pesimisti pa mi
slijo, da je prilika za to že mi
nula in da bo samo čas obvaro
val Dominikansko republiko 
pred novimi težkimi dogodki. 

------- <>,------
Kdor hoče ameriško pše
nico, naj jo pridela tudi 

sam
WASHINGTON, D.C. — Tako 

je rekel federalni tajnik za po
ljedelstvo Freeman, ko je šel 
pred poljedelski odbor predstav
niškega doma zagovarjat idejo 
o izvozu “hrane za mir” v vred
nosti $3.3 bilijone. Da nima te 
ga stališča samo na koncu jezi
ka, je dodal, da bo zahteval na 
primer od Indije, da na dobrih 
50 milijonih akrov začne pride
lovati pšenico in opusti kulturo 
pavole.

Dodal je, da bo podobne zah
teve stavil tudi Egiptu in Bra
ziliji. Le kaj bo napravil s Ti
tom? Tito je že napovedal, da 
bo poslal v maju novo komisi
jo, ki naj kupi v Ameriki pšeni
co in maščobe na kredit. Dobro 
bi bilo, da bi kdo, ki dobro po
zna Titovo agrarno politiko, o- 
pozoril Freemana na ta mesec. 
Bo s tem samo koristil Ameriki 
in jugoslovanskim kmetom.

KONGRES JE IZGLASOVAL 
VČERAJ 4.8 BILIJONOV ZA
VOJSKOVANJE V VIETNAMU 1

Iz Clevelanda 
in okolice

Predstavniški dom in Senat sta včeraj izglasovala 
z le nekaj glasov opozicije 4.8 bilijonov dolar
jev sredstev za vojskovanje v Vietnamu. Gla
sovanje pomeni zaupnico predsedniku John
sonu, četudi so nekateri člani Kongresa pred 
glasovanjem izjavili, da svoj glas za predlog 
ne smatrajo za odobritev vojne v Vietnamu.
WASHINGTON, D.C. — Po par tednih debate, ki je 

našla odmev po vsej deželi, je Kongres včeraj glasoval o 
predlogu za 4.8 bilijonov posebnih sredstev za vojskova
nje v Vietnamu. Predstavniški dom je glasoval za predlog 
s 392:4. Senat pa s 93:2. Predsednik je pozdravil odobri
tev predloga in preko svojega tiskovnega tajnika izjavil, 
da bo previdno in odgovorno nadaljeval s svojo politiko v 
Vietnamu. Skoraj soglasna odobritev sredstev za vojsko
vanje v Vietnamu v Kongresu bo imela svoj vpliv tako do
ma, kot tudi v zavezniški javnosti in seveda v komunistič
nem taboru. V Hanoiu in v Peipingu so iz glasovanja lah
ko spoznali, koliko stvarne moči ima sicer tako glasna opo
zicija proti sedanji politiki Združenih držav v jugovzhodni 
Aziji.

“Predsednik je pozdravil in 
naši borci in zavezniki bodo 
hvaležno odobrili današnje kon
gresno dejanje,” je dejal pred
sednikov tiskovni tajnik Moyers 
po glasovanju v Kongresu. Gla
sovanje v obeh domovih je bilo 
opravljeno skupaj v komaj dveh 
urah. V Senatu je Morse pred
ložil dopolnilo, naj Senat pre
kliče kongresno resolucijo iz 
leta 1964, ki pooblašča predsed
nika, da uporabi oborožene sile 
za zavrnitev vsakega napada v 
jugovzhodni Aziji po svoji uvi
devnosti. Za predlog so glasovali 
poleg Morseja še Gruening iz 
Aljaske, E. McCarthy iz Minne
sote, S. Young iz Ohia in W.
Fulbright iz Arkansas, vsi de
mokrati. Proti odobritvi dodat
nih finančnih sredstev za voj
skovanje v Vietnamu sta v Se
natu glasovala le Morse i n 
Gruening.

Nekateri senatorji so izjavili 
pred glasovanjem, da ne smatra
jo svojega glasu za dodatna fi
nančna sredstva kot odobritev 
Johnosonove politike v Vietna
mu, ampak le kot podporo na
šim vojakom v Vietnamu. Kljub 
tej omejitvi nekaterih senato- 
icjcv je očitno, da opozicija pro
ti sedanji politiki ZDA v Viet
namu še dolgo ni tako močna, 
kot bi kdo utegnil soditi po nje
ni glasnosti.

Johnson se je spustil 
¥ hoj proti inflaciji

WASHINGTON, D.C. — Pred
sednik Johnson je preteklo so
boto zvečer sklical sestanek čla
nov kabineta in jim razložil, za
kaj je potrebno, da takoj sesta
vijo načrt, kaj vse je treba u- 
kreniti proti inflaciji. Tajniki 
mu morajo že ta teden predlo
žiti spisek korakov, ki jih mora 
federacija čim preje napraviti.

Nagib za ta korak je predsed
nik povedal že preje na svoji ti
skovni konferenci. Rekel je 
namreč, da se veliko Amerikan- 
cev bolj briga za cene, plače in 
dobičke kot pa za žrtve, ki pa
dajo na ramena naših vojakov v 
Vietnamu.

Sukarno iopef priplaval na površje v Indoneziji
CLEVELAND, O. — Ozadje 

političnega razvoja v Indonezi
ji v zadnjih 3 tednih je še zme
raj zavito v meglo. Samo par 
znanih dejstev drži. Sukamo je 
odstavil voditelja upornih gene
ralov Nasutiona in mu odvzel 
mesti vojnega ministra in šefa 
glavnega štaba. Dalje: Nasution 
je nekam izginil, ali v zapor ali 
v notranjost dežele ali Bog ve 
kam. Sukamo je dalje imenoval 
nove generale na vodilna mesta, 
med njimi tudi generala, ki je 
svoj čas pomagal Nasutionu in 
upornim generalom do zmage 
nad komunisti.

Iz tega bi se sklepalo, da je 
Sukamo porabil svojo staro tak
tiko: razbiti strnjenost v vrstah 
svojih nasprotnikov, v našem 
slučaju generalov. Sukamo je 
prepričan, — tako se zdi —, da 
sc mu je to tudi posrečilo. Raz
pustil je namreč celo vrsto sve
tov, odborov in komisij, kjer so 
imeli uporni generali večino. 
Na njihovo mesto je postavil

nove odbore in poslal vanje 
svoje zaupnike. Računa torej, da 
je odpor med generali dokončno 
zatrl.

Sukamo je šel še korak na
prej. Rekonstruiral je svojo 
vlado in v njej pustil na starih 
mestih vse tiste, ki so do konca 
ostali pri simpatijah do komuni
stov, kot na primer zunanjega 
ministra Subandria, Ni pa vla
danja prepustil izključno komu
nistom in njihovim sopotnikom. 
Ima očiten namen spraviti v 
vlado tudi indonezijske politike, 
ki nočejo postati poslušni izvr
ševalci komunističnih naročil. 
To bo najbrže tudi razlog, da se 
v Peipingu še niso navdušili za 
novi režim v Džakarti. Zaen
krat hočejo imeti s Sukarnom 
samo diplomatske stike, pa še ti 
so primerno hladni. Molče pa o 
strankarskonpolitičnih: k i t ajski 
tovariši še niso namreč poveda
li, kakšno zadoščenje zahtevajo 
za preteklo preganjanje indone
zijskih komunistov in sopotni

kov. Ne vedo še točno, koliko je med sedanjimi Sukarnovimi za
to preganjanje izviralo iz so-j vezniki, tako dolgo jih Sukamo 
vraštva do komunizma in koli- tudi ne more izigravati med se- 
ko iz indonezijskih antipatij do
Kitajcev.

Sukarnu se je do sedaj posre
čilo, da je razbil vrste svojih na
sprotnikov. Odprto je pa vpra
šanje, ali bo mogel ustvariti pri
merno ravnovesje med politič
nimi silami, ki podpirajo seda
njo njegovo vlado. Te politične 
sile se namreč še niso čisto izo
blikovale. Sukamo računa na 
primer s komunisti. Komuni
stična stranka pa trenutno goto
vo še ni tako daleč obnovljena, 
da bi lahko odločno nastopala v 
obrambi svojih partijskih inte
resov.

Sukamo dalje ne ve, kako se 
bodo obnašali njegovi novi za
vezniki med protikomunisti in 
nevtralci. Njega samega gotovo 
hvalijo, kako se pa gledajo med 
seboj, je še odprto vprašanje. 
Dokler pa niso razčiščeni odnosi

Že tretjič v Vietnamu—
Maj. John Sercel, sin Mrs. 

Josephine Brusich z 873 Alham
bra Rd. v Clevelandu je tokrat 
ze na svoji tretji službeni dobi 
v Vietnamu. Nabral si je odli
kovanj in meda lij toliko, da je 
eden z največ medaljami v Viet
namu. Lani v novembru je bil 
za kratek čas dema na obisku, 
ko mu je žena Jill, ki je doma v 
Bostonu, živi pa v Alexandriji, 
La., rodila dvojčke, dva fantiča. 
Skupno imata sedaj pet' sinov. 
J. Sercel je v Vietnamu s 415 
skvadronom lovskega letalstva 
no letalskem oporišču Tan Sort 
N but pri Saigonu. Rojen je bil 
v Clevelandu pred 34 leti in je 
obiskoval Collinwood High šolo. 
Leta 1952 je šel k vojakom in 
služboval med drugim v Nem
čiji in na Japonskem.
Slovo—

Člani Kluba Ljubljana so va
bljeni nocoj v Želetov pogreb, 
zavod na E. 152 St., da se poslo- 
ve od pokojnega člana Franka 
Pečka.
V bolnici—

Mrs. Mary Velikanje iz Chcs- 
terlanda, O., je morala ponovno 
v Geauga Community bolnico v 
Chardonu. Leži v sobi št. 167. 
'Želimo ji skorajšnjega okreva
nja!

Mrs. Caroline Krnc s 1059 
Addison Rd. je v St. Alexis bol
nici. Prijatelji ji želijo naglega 
okrevanja.
Rojstni dan—

Mrs. Mary Sedmak z 876 E. 
200 St. bo jutri dopolnila 81 let. 
Čestitamo in ji želimo še mnogo 
let zdravja in zadovoljstva!
Zndušnica—

V uradnih krogih mislijo, da i V petek ob šestih zjutraj bo v 
bo predsednik pritisnil le na ne-' cerkvi Marije Vnebovzete sv. 
katere ključne industrije, pa tu- \ maša za pok. Charlesa Štrakla 
ii na farmarje in unije, naj ne; ob 3. obletnici smrti.
zvišujejo cen in mezd preko zna-1 pvvsita vaja_
ne meje 3.2'<, ki jo predsednik j pevke in pevci zbora Korotan 
še zmeraj zagovarja. Kako bo 1 naj pridejo v soboto, 5. t.m., ob 
iavnost reagirala na Johnsone-1poj sedmih zvečer v Baragov
vo pobudo, bosta ta teden poka
zali njujorška borza in pa linij
ska konferenca v Bal Harbour.

dom k pevski vaji.

Johnson bi rad dal za 
bolmee bilijon dolarjev

WASHINGTON, D.C. — Fe
deracija je začela podpirati bol
nice 1. 1956 z Hill-Botonovim za
konom. Zakon je omogočil po
stavljanje malih bolnic na deže-

Papeževa pomoč Indiji
VATIKAN. — Sv. oče Pavel 

VI. je v nedeljo blagoslovil na 
trgu sv. Petra 72 novih tovornih 
avtomobilov, ki so bili kupljeni 
z darovi, ki jih je dobil na svoj 
poziv pomoči stradajoči Indiji, g y m namen je federacija dala
Ti tovornjaki bodo poslani v In
dijo, kjer bodo pomagali razva
žati hrano.

Vatikanska nabirka za Indijo 
je dosegla 3 milijone dolarjev. 
Italijanska državna televizijska 
mreža in časopisje pa sta zbrala 
okoli 8 milijonov dolarjev. Vse
kakor je to za Italijo sorazmer
no velika vsota.

Ko je ta akcija za pomoč In
diji postala tako uspešna, trdijo 
poročila iz New Delhija, da je 
indijski minister za prehrano 
slikal položaj prehrane v Indiji 
daleko slabše, kot je v resnici.!

boj, da tako pridrži sebi zadnjo 
besedo v vseh važnih indonezij
skih problemih.

Končno je treba pomisliti tu
di na to, da so generalske vrste 
trenutno razbite, da pa ni nikjer 
rečeno, da se med generali ne 
ustvari nova — četudi le začas
na — sloga. Generali še niso po
zabili, kako so komunisti pred 
par meseci divjaško pobili šest 
njihovih voditeljev. Komunisti 
pa niso pozabili, kako je zadnja 
revolucija spravila ob življenje 
na desettisoče njihovih prista
šev. Spomin na prelito kri še ni daj in ne v prihodnjih mesecih, j jev. Ta znesek bo deloma poklo-

do sedaj okoli $2 bilijona. Ni pa 
bilo deležnih federalne podpore 
5,800 zasebnih, večinoma dobro
delnih bolnic in 1,200 državnih 
in občinskih. Ravno te so pa vse 
zelo zaostale v tehničnem pogle
du, ker je režija redno pojedla 
vse dohodke.

Z novim zakonom o federal
nem bolniškem in zdravstve
nem zavarovanju bo pa dobilo 
skoraj 19 milijonov oseb starih 
nad 65 let možnost, da gredo 
iskat v bolnice zdravje. Za ta 
naval pa sedanjih 7,000 bolnic 
ne zadostuje. Treba jih je ne

Res manjka po nekaterih prede- samo razširiti in modernizirati, 
lih dežele običajnega živeža, ki ampak jim dodati tudi nove. 
so ga ljudje vajeni, je pa zato j Ker je za ta namen treba veliko 
mogoče dobiti druge vrste hra- i kapitala, je dozorel v federalni 
ne. Poznavalci razmer trdijo, da j administraciji načrt, da je treba 
o kakem “umiranju milijonov; za začetek to je za 1. 1968 pod- 
od lakote” ni niti govora, ne se- preti bolnice z bilijonom dolar-

pozabljen, bo igral v indonezij
ski politiki še veliko vlogo. To 
pa samo temni bodočnost indo
nezijske domače in zunanje po
litike. Začeti prelivanje krvi ni 
težka stvar, neprimerno težje je 
ipa, prelivanje ustaviti.

njen, deloma pa izrabljen za po- 
New York in Vermont sojila.

ALBANY, N.Y. — Gornji del; Predsednik bo kmalu poslal 
države New York in država! Kongresu poseben zakon s pri

merno utemeljitvijo. Johnson jeVermont dajeta dve tretjini 
vsega javorjevega sirupa in 
drugih javorjevih produktov v 
deželi.

napravil svoj načrt po predhod
nem posvetovanju z Narodno 
zvezo ameriških bolnic.
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kanci in južnimi reakcijonarnimi demokrati, ki je pokoj
nemu Kennedyju onemogočala vsako aktivnejšo zakono
dajo. Ni nobena tajnost, da se te nevarnosti nekateri člani 
Johnsonove okolice resno bojijo.

Johnson je trenutno preveč zaposlen, da bi skušal na
praviti red v stranki, ga mori vojna v Vietnamu. Dolgo pa 
ne bo mogel ostati brezbrižen za vse, kar se godi v stran
ki. Stranka lahko zgubi ravno tam, kjer jo bo najbolj zabo
lelo: pri volitvah v Kongres. Mislijo, da število demokrat
skih guvernerjev ne bo padlo po jesenskih volitvah, in da 
demokratska večina v senatu ni v nobeni nevarnosti, pač 
pa bodo republikanci morda zmagali v nekaterih državnih 
zakonodajah, kar bi naravno le škodovalo strankinemu 
ugledu.

Vse to je že podrlo upanje, da bi predsednik mogel 
kmalu uveljaviti znova svojo idejo o “veliki narodni skup
nosti”. Usoda jo je trenutno položila na led in bo tam osta
la verjetno do konca tega leta, ako ne do 1. 1968. Vrniti se 
bo moral v strankine meje in se opreti na stranko. Johnson 
je preveč prebrisan politik, da ne bi tega vedel. Zato bo 
verjetno kmalu pokazal, kako misli voditi stranko k zma
gi pri jesenskih volitvah. Čim preje, tem bolje za demo
krate.

Demokratje in njihove težave
Kakšne težave imajo republikanci, smo že pisali na 

tem mestu. Demokratje imajo še večje. So vladna stranka 
in vsaka vladna stranka na svetu mora nositi odgovornost 
za vse, kar delajo njeni pristaši v javni upravi, naj ji bo ta 
odgovornost prijetna ali ne. Velikokrat se jo hoče znebiti 
s tem, da vali odgovornost na njene zastopnike v javni 
upravi, to seveda delajo tudi naši demokratje. Zato je šte
vilo trenj še toliko večje, kar lahko opažamo prav vsaki 
dan.

Glavne hibe današnje demokratske stranke tičijo v 
njeni organizaciji. Tam vleče vsakdo na svojo stran.

Najpreje dela to sam predsednik. Če za koga, velja za 
njega pregovor: stranka sem jaz. Pri odrejanju strankine 
politike je odrinil od sebe vse strankine organe, tudi glav
ni strankin odbor. Predsednik glavnega strankinega odbo
ra ima samo še vlogo, da stranko zastopa. Njegova opra
vila sta pa prevzela Johnsonova zaupnika Watson in Car
ter, oba iz Johnsonove države Teksas, in oba v službi v Be
li hiši. Vsi vidnejši demokratje niso zadovoljni z njima, 
ker se premalo ozirata na lokalne strankine potrebe v po
sameznih državah in velikih mestih. Značilno za odbor je 
dejstvo, da ni imel nobene seje že od januarja 1965. Ni 
imel torej nobene prilike, da pove Johnsonu, kaj misli o 
demokratski politiki. Watson in Carter ne moreta torej 
drugega, kot da se držita predsednikovih navodil. Tupa
ta m zleze v njihovo družbo podpredsednik Humphrey, ki 
mu Johnson rad nalaga dolžnost, da miri sprte pristaše po 
deželi. Humphrey je pa preveč zaposlen, da bi se mogel 
pečati bolj intenzivno s strankinimi posli. Pri takem polo
žaju je več kot razumljivo, zakaj posamezne skupine vid
nih in odgovornih demokratov hodijo svoja pota.

Demokratski senatorji in kongresniki zgubljajo zve
ze z Belo hišo. Zvesti so ostali predsedniku samo tisti po
litiki na Kapitelu, ki so pri zadnjih volitvah leta 1964 zma
gali z njegovo pomočjo. Kdor pa sedi “trdno” v svoji drža
vi ali v svojem okraju, jo maha po svoje. Najbolj se to 
vidi ravno te dni ob priliki debate o krizi v Vietnamu. Kar 
ima trdno podlago med volivci, ima tudi svoje misli o Viet
namu, ki se le izjemoma popolnoma krijejo s predsedniko
vimi, navadno pa se močno razlikujejo. To je seveda straš
no olajšalo položaj republikanske stranke. Pusti, da se de
mokratje koljejo med seboj, jeseni bo pa trdila volivcem, 
cia so demokratje razbita čreda, ki kot celota ne ve, kaj 
hoče. in da radi tega demokratska stranka ne zasluži za
upanja večine volivcev.

Vre tudi med demokratskimi guvernerji in načelniki 
demokratskih strank v posameznih državah. Tudi ti zme
raj bolj godrnjajo nad Belo hišo, večkrat kar javno. Zame- 
iijo Beli hiši, da jih premalo vpošteva, da premalo da na 
njihove nasvete, da le redko ugodi njihovih željam in 
prošnjam.

Razočaranje med demokratskimi guvernerji in načel
niki demokratskih državnih strank seveda odmeva tudi 
lokalnih demokratskih organizacijah. V njihovih vrstah le 
prevečkrat ni prave sloge. Sloga bi pa bila ravno letos po
trebna posebno tam, kjer so republikanci postavili močne 
kandidate za posamezna politična mesta. Dober vzgled da
je ravno naša ohajska država. Proti republikancu Rhodesu 
bi bilo treba najti močnega demokrata, ohajski demokrat
ski veljaki ga pa niso mogli najti. Ne, da ne bi bilo mogoče 
stakniti primernega politika; jih je gotovo dosti, toda ohaj
ski voditelji se niso mogli sporazumeti na skupnega kandi
data.

Demokratje so tudi prišli v resen spor z delavskimi u- 
nijami, ne čisto ravno po svoji krivdi. Znani štrajk v New 
Yorku je razburkal politike v Washingtonu, republikan
cem se je posrečilo, da zavrejo predlog o ukinitvi člena 
14-b, unije so razočarane in zahtevajo od demokratov, naj 
jim spravijo skozi Kongres nove minimalne mezde in žu
gajo, da bodo pri novembrskih volitvah kar sami odločali, 
komu naj zaupajo svoje glasove, ako nove spodnje meje 
za plače ne bodo izglasovane v Kongresu, kar je zelo ver
jetno.

Da so se pri takem stanju v stranki razbohotile stru
je, ki na tihem še zmeraj obstojajo, kdo bi se temu čudil. 
Se zmeraj je živahna Kennedyjeva struja, ki nima veliko 
veselja, da bi svoje ambicije žrtvovala Johnsonovim politič
nim interesom. Podobnih lokalnih struj je še cela vrsta, 
vsaka zase pomeni malo, vse skupaj pa kvarijo disciplino 
med demokrati.

Demokratska stranka je pri zadnjih volitvah spravila 
v predstavniški dom 71 novih kongresnikov, med njimi 38 
na račun republikancev. Johnson ima torej v predstavni
škem domu zanesljivo večino. Ako se razmere v demokrat
skih vrstah ne zboljšajo, bo zanesljiva večina propadla, 
kajti lahko sc zgodi, da bo stranka zgubila pri novembr
skih volitvah 30-40 mandatov, tako da bo v novem pred
stav n iškem domu 170-ISO republikancev. To je pa kar za-

Joliet, 111. — V mojem zad
njem dopisu sem nekoliko po
hvalil naše slovenske pionirje, 
ki vse tisto in še veliko več pri
znanja zaslužijo za vse, kar so 
doprinesli za napredek naše slo
venske naselbine in za vse me
sto Joliet in njegovo okolico. 

Naj omenim danes le, kako se

nas. Delo se dobi tu, pa tudi v j stolica najzvestejših Amerikan-1 Vsi uporabljali, kopali v njej pe- 
vsej okolici in celo v Chicagu, cev in velika družina složno de- sek jn prod za svojo potrebo, 
kamor ni daleč od nas. Mnogo lavnih in v ljubezni živečih Tako je nek Domžalčan pri ta-
jih tam dela. Saj odkar so od
prli Stevensonovo avto velece- 
sto, se pride v avtom v dobri pol 
uri v Chicago.

Nekaj, kar nas bo kmalu žuli
lo, bodo davčni računi, ki jih 
bodo začeli kmalu dostavljati 
davkoplačevalcem. Davki pa ni
so bili nikdar, niso zdaj in men
da ne bodo nikoli priljubljeni. 
Brez njih pa pravijo, da ne gre 
in da se politični, mestni, okraj
ni in državni voz ne vrti. Treba 
je mazati in mazati, pa še ved
no manjka bakšiša v blagajnah. 
Vedno nas pozdravljajo in pra
vijo: dajte in dajte! Nazaj pa 
nam nič ne dajejo.

Naj o vsem tem zadostuje za 
danes. Prihodnjič pa o čem dru
gem.

Vse jolietske rojake in vse po 
drugih krajih Amerike in sveta, 
ki to čitajo, lepo pozdravlja 

Tone s hriba

meščanov vseh narodnostnih kem kopanju zadel na vodno ži
skupin. Kulturni vrtovi so naj
lepši izraz te harmonične vza
jemnosti, ki naj preveva in moč 
daje vsej naši družbi. Župan se 
je posebej zahvalil predsedniku 
federacije Mr. Leo Weidentha- 
lu, ki že desetletja zvesto dela 
za Kulturne Vrtove in si je na
bral trajnih zaslug za olepšan j e 
mesta. Izrazil je upanje, da bo
do posebno letos meščani poka
zali svojo hvaležnost in veselje 
nad koristnim in lepim delom 
Kulturnih Vrtov s tem, da se 
bodo pridno udeleževali in po
magali pri prireditvah ob petde
setletnici.

M. K.

Zopet ¥ svoj rodni kraj

jo in nastavijo takega upravite
lja, s 'katerim se pogodijo, kaj 
želijo in kako jim naj upravlja 
mestne zadeve in mu poverijo 
polnomoč. Taki upravitelji so 
izšolani v posebnih gospodar
skih šolah za take službe in v 
večini slučajev vodijo mestne 
uprave in gospodarstva mest ve
liko bolje, kakor pa jih vodijo 
od županov in aldermanov in 
drugih takih odborov domači iz
brani ljudje. Nastavljen upravi
telj pazi, da zadosti dogovoru s 
katerim službo sprejme, in se "ne 
ozira na politične vplive, da bi 
moral zadovoljevati željam raz
nih političnih bossov, da bi na
stavljal nesposobne ljudi v raz
ne mestne službe. Ampak na
stavlja take, ki so za svoje služ
be sposobni in da zaslužijo to,uspehi in napredkom Ameri- 

kanci ponašajo v našem Jolietu'za kar jih mesto plačuje. Pazi, 
v zadnjih 40 letih. V januarju da mestu kaj prihrani pri izdat- 
je objavil “JHN” primer, ki ka- kih, dočim politikarji raznih 
že, da so leta 1924 meje našega strank le svojim pristašem odpi- 
mesta obsegale komaj eno četr- ra.i° vrata raznih služb in vse 
tino zemljiške površine tega, tam> kjer kaj nese. 
kar danes obsegajo in kar spada Mestna uprava je zdaj v ro- 
zdaj v meje našega mesta Jo- k ah mestnega upravnika Aaro-
liet.

Kar se tiče prebivalstva na
šega Jolieta, naj omenim, da le
ta 1920 so našteli v Jolietu 38,- 
442 prebivalcev. Po ugotovitvah 
štetja leta 1964 je pa bilo v Jo
lietu 73,480 prebivalcev. To po
ve, da je Joliet od leta 1920 pa 
do 1964 porastel v prebivalstvu 
za nekaj več kakor 91%.

In po zemljiškem obsegu je 
Joliet leta 1942 obsegal komaj 
4!/2 kvadratnih milj zemeljske 
obsežnosti. Danes obsegajo meje 
mesta Joliet nekaj nad 14Vz 
kvadratnih milj površine.

Vse to kaže in pove, kako se 
širi in kako raste naš Joliet. V 
duhu včasih gledam, kako bi se 
s tem napredkom ponašal naš 
nekdanji voditelj, slovenski pi- 
jonir, pokojni Anton Nemanich, 
rodom iz Gornjih Lokvic pri 
Metliki. On je bil nekaj let v 
svojih časih mestni alderman. 
Zelo glasen in odločen zastop
nik svojega okrožja, ki ga je 
zastopal v mestni zbornici. Če 
bi danes še živel, ga kar vidim v 
duhu, kako bi se izrazil o vsem 
napredku našega mesta. Z očmi 
bi pogledal malo kvišku proti 
nebu, pogladil kratke mustače 
in bi dejal: Very nice — very 
nice! Ampak vi irski fantje in 
vi fantje vseh drugih narodnosti 
pozabljate, da brez nas (in tu bi 
po njegovem močno naglasil) 
Slovencev bi vsega tega ne do
segli!

Tak je bil pokojni Anton — 
Bog mu daj dobro —, svojih 
Kranjcev in Slovencev ni nikoli 
pozabil! Bodi mu blag spomin 
in Bog mu bodi dober, temu 
vrlemu belokranjskemu sinu!

* ZDAJ PA MALO POGLEJ
MO, kaj nam sedanji mladi A- 
merikanci, sedanji voditelji na
šega mesta in okolice, napove
dujejo za naprej za bodočnost 
našega mesta Joliet.

Mestno upravo zdaj vodi od 
mestnega sveta nastavljeni 
mestni upravitelj (City Mana
ger). Večini so te vrste uprav
ljanja in oskrbovanja mest in

na Marsh, ki kar zadovoljivo u- 
pravlja zadeve našega mesta in 
ima za bodočnost našega mesta 
zelo vesele napovedi. Pravi, da 
naše mesto Joliet ima veliko 
prihodnjost. To napoveduje na 
tehle podlagah:

Mestna uprava se bo selila v 
nove uradne prostore v novo 
City Hall, kjer bo praktičen 
prostor za mestne upravne ura
de, za policijski in ognjegaški 
urad ter oddelek s praktičnimi 
uradi. Zraven tega bodo v no
vih prostorih še vse druge udob
nosti, ki bodo služile točnejši in 
hitrejši uradniški postrežbi me
ščanom v vsem v vseh ozirih.

Potem omenja dalje:
S tem, da je mesto zaključi

lo pravkar minulo leto 1965 z 
balanciranim proračunom in z 
obetajočo prihodnjostjo, ima Jo
liet pred seboj lepo vseobetajb- 
čo prihodnjost!

Tako, vidite, vozimo in diha
mo politično in drugače v na
šem Jolietu. Nekaj, na kar smo 
lahko ponosni.

Še eno naj omenim, kar daje 
jamstvo, da ima Joliet obetajo
čo prihodnjost. Zadnjih 18 let je 
veliko raznih industrijskih Kor
poracij v okolici mpsta zgradilo 
številne delavnice za vse razne 
izdelke. Nove tovarne gradijo 
naprej in naprej. Po velemestih, 
kakor je Chicago, Detroit in še 
mnogo drugih takih mest, 
zmanjkuje prostora, ki je potre
ben takim tovarnam, tako tudi 
ni prostora za prevozne traktor
je. Dalje niso blizu kanalske 
plovbe, ne zrakoplovnih postaj. 
Vse to pa Joliet in njegova oko
lica, zlasti proti zapadu, jugu in 
severu, še vedno nudi takim 
podjetjem, ki za vse to gledajo 
in jim je pri obratih potrebno. 
In dokler bo tako, bo tod ved
no več dela in zaslužka, od tega 
pa je odvisna lokalna trgovina 
in vse.

* KAKO VOZIMO ZDAJ PRI 
NAS? — Na splošno ni opaziti 
ne brezposelnosti ne kaj druge
ga, kar bi motilo trgovino in go-

dosti / a o! novo stare konservativne koalicije med republi- j občin javnosti znane. Mestni ispodarsko življenje tod okrog

Pefdesešietmsa Kulturnih 
vrtov v Clevelandu

Cleveland, O. — “Cleveland
ski Kulturni vrtovi so svetovna 
posebnost,” je poudarjal župan 
Ralph Locher kot slavnostni go
vornik pri “ustoličenju” novih 
odbornikov v torek, 22. t. m. 
“Vsem pomembnim obiskoval
cem jih pokažemo kot zanimi
vost našega mesta, ki ji ni ena
ke.”

Letos gre Federacija Cleve
landskih Kulturnih Vrtov v pet
deseto leto svojega uspešnega 
delovanja. Vse leto nas bodo pri 
raznih priložnostih skušali opo
zarjati na to obletnico in jo iz
koristili za svoj lep namen, 
namreč za povečanje in polep- 
šanje Kulturnih vrtov. Slav
nostna večerja pri nastopu no
vega poslovnega leta je bila ne
kaka uvodna slovesnost. V Blue 
Chip Inn, 16201 Chagrin Blvd. 
na Shakei^ Heights so se zbrali 
zastopniki vseh dvajsetih na
rodnostnih skupin, ki sodeluje
jo v Federaciji Kulturnih 
Vrtov: Litvanci, Estonci, Romu
ni, Ukrajinci, Finci, Rusini, Če
hi, Poljaki, Srbi, Grki Slovaki, 
Irci, Italijani, Sirijci, Judje, Bri
tanci, Madžari, Nemci, Slovenci, 
Ameriška Legija in zastopniki 
mestnih urado v. Menda naj več
ja enotna skupina med udele
ženci so bile članice Slovensko- 
Ameriškega Kluba, ki so po na
selbini splošno najbolj znane po 
zbirkah slovenskih in drugih iz
vrstnih kuharskih receptov. V 
imenu Slovencev je nastopala 
pa Mrs. Frank Mervor, ki je tu
di izvoljena v novi odbor fede
racije kot predsednica našega 
Kulturnega vrta.

Slavnostno posvetitev ameri
ški zastavi je izvedla Ameriška 
Legija 13. okraja, spored sta vo
dila Mrs. Helen Karpinski in 
sodnik Thomas J. Parrino. V po
zdravnih nagovorih sta Mr. Leo 
Weidenthal in p o d p r edsednik 
Brinsky povedala nekaj značil
nosti iz zgodovine Kulturnih 
Vrtov, se zahvalila upravi me
sta Clevelanda za pomoč in na
rodnostnim skupinam za zvesto 
sodelovanje ter oznanila, da bo
do letos tudi Romuni in Estonci 
opremili in uredili svoja Kul
turna Vrtova, ki se bosta pri
ključila.

Župan R. S. Locher je najprej 
izklical imena novih odborni
kov, z njimi izgovoril zaobljubo 
in razglasil začetek petdesetega 
leta poslovanja federacije. Na
to je v daljšem nagovoru slavil 
pomen Kuturnih Vrtov za slo
ves mesta Clevelanda. V tej u- 
stanovi koristno sodelujeta za
sebna pobuda in požrtvovalna 
podjetnost z javno upravo me
sta. Na drugi strani pa je fede
racija zgled, kako se lepo dopol
njujeta živa in dejavna ameri
ška nacijonalna zavednost in 
pristno, zdravo spoštovanje do 
rodov in narodov, ki smo iz njih 
izšli, hvaležnost do te velike na
še domovine in spoštovanje do 
naših prednikov in narodnih iz
ročil. Oboje je naša last in naš 
ponos: Cleveland hoče biti pre-

Cleveland, O. — Te-le vrstice 
so namenjene predvsem Dom- 
žalčanom in okoličanom, ki po
znajo Domžale in okolico, pa ni
majo priložnosti ali ne volje, da 
bi si nove razmere ogledali na 
svoje oči. Domžale so se v 20 le
tih le spremenile, Kamničani, ki 
jih jezi, da je bil del okrajnih 
uradov premeščen v Domžale, 
jih imenujejo z nekakim za
smehom “velemesto”. Res je, da 
so Domžale bolj pripraven in 
lažje dostopen kraj za večino 
prebivalstva dkraja. Kamnik je 
nekam od rok za vse z izjemo 
onih v Tuhinjski dolini, na juž
nih obronkih Grintavcev in 
predgorij in seveda neposredno 
kamniške okolice.

Domžale imajo sedaj sodnijo, 
zemljiško upravo, komunalno 
banko, vojaški odsek, razna ve
lika skladišča in seveda tudi od
vetnike, notarje in ostalo oseb
je. Razumljivo je, da so Domža
le ob vseh teh novin nalogah 
tudi zrasle na zunaj.

Iz Ljubljane vodi preko Do
brave, Trzina in Depale vasi le
pa asfaltirana cesta proti Dom
žalam, gre pa severno od njih 
dalje v Črni graben in preko 
Trojan v Celje in proti Maribo
ru. To je nekdanja “velika če
ta”, ki so jo prvi gradili stari 
Rimljani. Njihova je šla nemara 
še malo severneje, kjer je bilo 
ob njej v današnjih Grobljah 
postajališče, kot so danes ob 
modernih avtomobilskih velece- 
stah gasolinske postaje. Sedanja 
cesta je kar lepa, vendar se mi 
je zdelo, da je za promet, ki teče 
po njej, že preozka in preslabo 
urejena. Težave delajo zlasti ži
vinske vprege, ki dostikrat usta
vijo celo kolono avtomobilov. 
Mi tu, ki smo skoro pozabili, da 
konji še služijo za vprego, in se 
ustavimo, če kaj takega kje vi
dimo, smo pozabili, kako pre
vidno je bilo treba včasih konje 
voditi po glavni cesti, kadar je 
vozil mimo kak. avtomobil. To 
se od tedaj ni nič spremenilo. 
Konji so ostali konji, čeprav so 
avtomobili sedaj drugačni.

Ko zaviješ v Stobu z nove ce
ste proti središču Domžal po 
stari cesti, te prime nevolja, ker 
je ta od odcepa pa do Vidalija 
posuta z navadnim gramozom. 
Od tam dalje skozi Stob in 
Domžale do predmestja Mlin
ščice vodi asfaltna cesta, dalje 
preko mosta do cestne uprave, 
katera se veže z mostom preko 
Bistrice, pa je resnično zapušče
na. Tam ni mogoče prestopiti na 
novo glavno cesto, ki se približa 
stari pri mostu preko Bistrice. 
Kdaj bodo staro cesto tu pove
zali z novo, ne ve nihče. Trdijo, 
da za to ni denarja. Priporočil 
sem jim v razgovoru, naj ves 
oni denar, ki ga domžalsko 
mesto pošilja v Belgrad, zadrži 
doma, pa bo cesta lahko hitro 
zgrajena in urejena. Na to ni
sem dobil nobenega odgovora, 
ga tudi nisem pričakoval.

Domžalčani se gotovo spomi
njajo gramozne jame za Tabor
sko ulico v smeri proti Grob
ljam ali za Menartovim sadnim 
vrtom. Tam so Nemci začeli ko
pati gramoz za cestni nasip za 
novo cesto, ki vodi mimo Dom
žal proti Celju. Če ne bi bili oni 
tega storili, dvomim, da bi cesta 
bila tam, kjer je danes. Jamo so

lo. V dveh tednih je voda na
polnila vso jamo do vrha. Čista, 
prijetno hladna voda je vabila 
otroke in odrasle. Prenekateri 
se jp šel poleti vanjo ohladit. 
Menda je v tem “jezeru” utoni
lo tudi nekaj otrok iz bližnjih 
bivališč. Zato so kopanje tam 
prepovedali.

Tedaj je bil v Domžalah žu
pan Franc Habjan, po domače 
Jernejčev iz Stoba, sin malega 
kmeta, s katerim sva nekoč sku
paj m i n i s t rirala pokojnemu 
župniku Francu Berniku. Hab
jan je župani! polnih 8 let. 
Domžale niso imele vodovoda 
do leta 1951. Talko je župan Hab
jan prišel na mispl, da bi se vo
do v gramozni jami lahko upo
rabilo za vodovod. Kar na hitro 
roko so se odločili in začeli ko
pati jarke za cevi. Skoro 3 leta 
so bile nato razkopane vse dom
žalske ceste, predno je ' bila 
gradnja vodovoda končana. Vo
dovoda so se najprej posluževa
la vsa javna poslopja, šole, ura
di, gostinska podjetja, nato pa 
seveda partijci, ki so si skoro 
vsi zgradili lastne domove. Vsi 
ti so imeli prednost, med tem ko 
nekaterim navadnim ljudem, ki 
partiji niso pri srcu, še sedaj za
vračajo priključek na vodovod. 
Prenekatere hiše in hišice so še 
vedno vezane na zabite domače 
vodnjake. Zakaj?

Vodovod iz gramozne jame je 
nekega dne začel nenadoma hi
rati. Voda v njej je morala najti 
nek podzemni odtok in pritisk 
vode v vodovodu je popustil. 
Voda je iz gramozne jame izgi
nila in domžalski vodovod je 
skoraj usahnil. Jama je bila kot 
malo jezero z okoli 250 kv. me
trov površine in globoka od 25 
do 30 metrov. Ko je voda iz tega 
“jezera” izginila, je, kot rečeno, 
vodovod odpovedal. Vode redno 
manjka, to se vidi v javnih stra
niščih, v vseh javnih prostorih, 
kjer je zaradi" pomanjkanja vo
de vse precej zanemarjeno in u- 
mazano. Seveda ni tudi nobene
ga jamstva, da še tista voda, ki 
priteče po vodovodu, ni okuže
na.

Središče Domžal je pred pošto 
pri nekdanji Osetovi gostilni. 
Tam je stala velika Kajfeževa 
hiša z gospodarskim poslopjem 
in javno tehtnico. To so vse po
drli in postavili tam spomenik 
padlim borcem. Kajfeževim so 
podarili v odškodnino Ridlovo 
vilo v bližini Godbenega doma. 
Ridel je dolga leta vodil dom
žalsko godbo in največ pripomo
gel k zgraditvi Godbenega do
ma. Mož je že davno mrtev. Tu
di ni zapustil nobenega bližnje
ga sorodnika.

Domžalčan M. P.

II NAŠIH VRST
Cleveland, O. — Predragi mo

ji, vsi skupaj! Najprej Vas prav 
lepo pozdravim, ko pošiljam na
ročnino zopet za eno leto. Želim, 
da bi Ameriška Domovina še 
dolgo izhajala in da bi še dolgo 
tako lepo pisali.

List se mi je v teh letih, od
kar sem naročena nanj, zelo pri
ljubil, postal je moj najboljši 
prijatelj in ga vsak dan komaj 
čakam. Ne vem, kako bi bilo, če 
ga ne bi imela. Res, ne bi mogla 
biti več brez njega.

Zanima me vse, posebno do
mače novice, dopisi rojakov, po
ročila društev o prireditvah in 
uspehih, pa tudi osmrtnice Novi 
grobovi, da vem, kdo se je za 
vedno poslovil od nas.

Rada bi Vam lepo napisala, 
pa ne morem, ker mi moje slabe 
roke ne dopuščajo. Prav lep0 
vse pozdravljam, prav tako tudi 
vse naročnike, in čitatelje lista.

Jennie Kužnik
*

Cicero, 111. — Spoštovani! Tu 
Vam prilagam naročnino za celo 
leto. Z listom sem zadovoljna in 
ga redno dobivam. Lepo Vas 
pozdravljam!

Ana Retel
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la Periklej!... slaba vzgoja... 
;nesto... dvor ... Moral bi bil 
*aj takega pričakovati.” In glas- 
n° je dostavil: “Prosite dami, 
llaj se nikar ne vznemirjate. Jaz 
,0rn jima dal sobarico in jaz jo 
,Cln Plačal. Recite jima, če ra- 
..l a kaj denarja za pot v mesto, 
j!rna je moja mošnja na razpo- 
ag°. Dal ju bom spremljati do 

Vzn°žja gore, čeprav ni nikake 
Nevarnosti zanju. Orožnikov se 
111 treba toliko bati, kot se sploš- 

^isli. Dobili bosta zajutrek, 
Va konja in vodnika v Kastiji; 

^>e je pripravljeno in vse je pla- 
$*»■ Kaj mislite, ali bi napra- 
11 to veselje in bi mi podali 
°ko v znamenje sprave?”
^°sPa Simons se je nekoliko 

Namrdnila, toda njena hčerka je 
l^gumno ponudila roko stare- 

Palikaru. Rekla mu je angle- 
2 ljubko hudomušnostjo: “To 

je vse preveč časti za nas, zelo 
*a.nimivi gospod, kajti v tem 
Nauutku smo mi klefti in vi ste 
2ftva.”
..iFra^j je odgovoril zaupno:

Vala, gospodična, preveč ste 
dobri,”

ijanina lepa roka je bilaMari
2agorela kot rdeč satin, ki je bil 
y1 Peletenske mesece v izložbi.
, eudar pa mi lahko verjamete, 
a sem brez vsake prošnje prav 

pritisni nanjo svoje ustnice, 
ato sem poljubil trdo jerho- 

r'ln° gospe Simons. “Pogum, 
^sP°d!” je kričala stara žen- 

a> ko je odhajala. Marijana ni 
e la nič, toda pogledala me je 

Pogledom, ki bi bil v stanu 
oktrizirati celo armado. Tak 

Pogled

zobje in moja črepinja ne bo več 
v njegovih rokah. Potegnil je 
svojo roko pod mojo in mi rekel 
domače:

“Kako boste prebili čas do va
šega odhoda? Pogrešali boste 
obe dami in hiša se vam bo zde
la velika. Ali hočete malo po
gledati atenske časopise? Menih 
mi jih je prinesel. Jaz jih ne be
rem skoro nikoli. Vem prav do
bro, kaj je na teh časopisnih 
člankih, ker jih jaz plačujem. 
Tu je Uradni list, L’Esperance, 
Palikar, Karikatura. Povsod se 
gotovo piše o nas. Ubogi naroč
niki! Pustim vas samega. Če bo
ste našli kaj zanimivega, mi po
vejte.”

L’Esperance, ki je izhajal v 
francoskem jeziku in imel na
men, da nasuje Evropi peska v 
oči, je skušal v dolgem članku 
pobijati zadnje novice o tolova
jih. Duhovito je osmešil tiste 
lahkoverne potnike, ki vidijo 
roparja v vsakem razcapanem 
kmetu, oboroženo armado v vsar 
kem oblaku prahu in ki prosijo 
usmiljenja vsak grm, na katere
ga so se ujeli s svojo obleko. Ta 
verodostojni list je hvalil var
nost cest, opeval radodarnost 
domačinov, hvalil mir in dober 
sprejem, ki gotovo čaka vsako
gar na vsaki gori v kraljevini.

(Dalje prihodnjič)

svetilo. | Se razpenja hladni pih
R. Schumann: Solda tenbraut o prelepih časih svobodnih.

(Vojakova nevesta). j In če to pride v prijetnih zvo-
Dr. G. Ipavec: Iz gozda in kih mladih grl v tujini, potem

Božji volek (istega skladate- moramo -tako slovesno govorje- 
Ija). 1 nje še bolj ceniti. Tak koncert

G. Rossini: Cruda sorte! Amor je predavanje o ljubezni do last- 
tirano. (Kruta usoda! Ljube- nega naroda!

glasom se kar igra in poje z naj-1 Mladinski zbor je izklesan, • bila podobna podobnim ogla- 
večjo lahkoto in sproščenostjo, ker je od početka zgrajen enot- som, ki so jih komunisti širili
Njena interpretacija pesmi je 
odlična. Ker je še mlada, ima še 
veliko prilike, da se povzpne do 
svetovne višine pevske umetni- 

Vsi jo imamo izredno radi

zen tiranka.) Iz opere “L’lta- 
liana in Algeri”.

III.
Harm. A. Foerster: Rdeči sara

fan — Stara mati, oj ne ši
vaj! Mešani zbor.

Narodna (prir. M. Rener): Bar
čica po morju plava.

A. Hajdrih: Buči, buči, morje 
Adrijansko! Moški zbor.

E. Adamič: Tam gori za našo 
vasjo. Triglasni ženski zbor.

Gerbič-Rener: Zeleni gozd je
lovčev raj. Mešani zbor.

K. Adamič: Ples kralja Matjaža.
Mešani zbor.
Spored je bil res silno razbi- 

ban. Popolnoma logično je bilo, 
da so postavili na pročelje Foer
ster je vo pesem:

Sem pevec in peti je vse mi 
na sveti.

Saj dani so glasi, da pojem si 
včasi!

Saj ptička tud’ poje si 
pesmice svoje!

Svit zgodnje danice ig*ra mi 
na lice,

vstanem, prepevam, veselje 
si delam!

Če tudi je delo mi čelo ogrelo, 
vse trude premagam in 

pesmice zlagam.
Je delo končano in vse je 

zaspano,
nazadnje še eno zapojem 

pošteno!
Na to so mislili mladi pevci,

I ko so se postavili v lepem redu I človeški otroci, vsi duhovi in
na oder. Razmaknila se je zave- duše pravičnih: hvalite in pove
ša in zagledali smo 30 smehlja- ličujte ga na veke! ...” Tako ne-

Chicago, 111. — Mladinski zbor j0gjh mjadih obrazov; razločiti kako sta pela Adam in Eva in
je odsek chikaške Lige katoli-|je vrste belih zob. Kakšen ves zbor jima je pritrjeval. Saj

Slovenski mladinski 
koncert v Chicaga*

Tomčeva pesem o “majski no
či” nas je ponesla na mašo slo
vensko vas, kjer je včasih vse 
dišalo po domačnosti, ko so nji
ve dihale, ko sta travnik in vrt 
razgrinjala svoje vonjave, ko je 
potihnila pesem na čast majni
ški Kraljici pri znamenju sredi 
vasi in mladi ljudje so še ostali 
v prijetnem hladu, četudi trud
ni po celodnevnem delu, in so 
našli oddiha v lepi slovenski pe
smi. Tako nekako je zvenela na 
moje uho, na moje srce Tomče
va pesem o Majski noči. Kot 
majniška rosica izpod neba.

In zdaj pride na vrsto odlo
mek iz Haydnovega USTVAR
JENJA: “Tvoje dobrote, o Bog, 
sta polna zemlja in nebesa; svet 
je velik in čudovit, ker je delo 
Tvojih rok! Blagoslovljena je 
božja moč in njena hvala odme
va iz večnosti v večnost. Naj 
svetlejše med zvezdami je son
ce, ki naznanja lepi dan, sonce, 
ki okrasi svet in je njegova du
ša in njegovo oko!” Prav kot 
slavospev treh mladeničev: Sla 
vite Gospoda, sonce in luna in 
zvezde na nebu; vsi nalivi in ro
sa, vsi vetrovi, ogenj in vročina 
led in zmrzlina, noči in dnevi 
luč in tema, bliski in oblaki, go
re in griči, vse rastline na zem
lji, studenci, reke in morja, vse 
kar se giblje v vodah, in vse pti
ce pod nebom, vse zveri in živi
na; slavite Gospoda predvsem

no. Z vsemi pevci je začel pater p0 Evropi med drugo svetovno 
pred dobrimi desetimi leti. Pred vojn0i Takrat so taki oglasi bili

^ e volja za najboljše žago- ških Slovencev. Prireditev se je prizor! Devet sto šestdeset zob res: Adam in Eva! Da, videli
j. °' vršila v soboto, 12. feb. 1966, v lepo v vrstah. Kdo jih je tako smo oba in tudi oba slišali; bolj

Spr° ie izginil zadnji mož veliki svetoštefanski dvorani hitro preštel? Saj ima vsak člo-1 slišali kot videli! Premalo sta 
bistva, me je Hadži Stavros (Gym) na 22nd Place. Program I ve^ vendar 32 zob v ustih, ki so j bila osvetljena! Eva se je tako

v stran in mi rekel: je imel tri dele: Prvi del je bi* I trdna ograja jeziku, d^ ne more I napravila, da bi se Adamu pri-
rcdi °’ naPravili smo veliko ne- posvečen našemu Bledu, ki je čez meje. Morda je bilo na odru kupila. Adam je bil elegantno 

n°st? najlepši biser slovenske zemlje. nekaj manj zob, ker nekaterim oblečen in sveže obrit, ostrižen,
hi” a’ ^a' Nismo bili priprav- Drugi del sta izpolnila sloven-1 pevcem i,n pevkam še niso zrast- počesan, pod nosom pa je imel 

u,- ska izšolana solista: Bas-bariton J ^ modrostni zobje. Pevci so se kratke, skrbno negovane brke.
bo i,3 °dkupnina ni plačana. Ali I Mar jan Erman in mezzosopran j smejaj^ j^0 so videli pred seboj I Vsega tega pa nismo videli, ker 
da ' daz uPam- Zdelo se je, gospa Marija Kranjc dr. Fišin-1 ce(0 morje glav, koncert je bil I je bilo premalo luči pa odru.

Angležinji zelo dobro ra- gerjeva. Tretji del pa je izvajal namreč izredno lepo obiskan, j Pritožil sem se pri p. Vendelinu, 
eta z vami.” zopet celotni mešani zbor, kiL.ar je razUmljivo. Prišel je na pa me je oštel: Bodi no Pame

la °dlte mirni, v treh dneh šteje ravno trideset pevk in pev- oder dirigent p. Vendelin, se ten, saj Adam in Eva nista ime- 
Ni daleč proč od Parnasa.” cev. Med nastopom celotnega dražestno priklonil, nato se je la v svoji vili električnih reflek- 

har °^k° bolje! Zelo rabim de-1 zbora je dve pesmi zapel tudi g^nni proti svojim pevcem, tor jev! Pa sem se znašel: Bi mo- 
kov kQt veste> Naše ponedelj- moški zbor in sicer v prvem de~ dvignil roko, g. Fišinger je into- rali pa kres zakuriti na odru. 
1&v G izgube bodo obtežile naš lu eno in v tretjem delu eno. Po njraj in mladi glasovi so se Tisto jablano bi naj požagali 
,^cUn. Treba je izpopolniti osob- geslu “razlika mika” je bilo do- sprostili. Takoj so se ogreli in sredi raja, s katere je Eva utr- 

<inT.or°dje-” 1 seženo, da je imela prireditev | celo dvorano v hipu osvojili, gala prepovedan sad! Pa je di-
"NičVatj Se vam ni treba pritože- prijetno menjavanje, Ikar je P0- Dirigent je sicer zakril nekaj I rigentu zaprlo sapo. Morda je 

’ Sai ste pravkar vtaknili v zornost zelo povečalo. Več pe- vrst belih zob s svojim hrbtom, tudi dobro, da nismo vsega vi- 
P sto tisoč frankov!” srni je bilo zapetih “a capella”, pa nas takoj oddolžil z belino deli, ker ženske bi pasle rado-

til . e„’ Samo devetdeset; menih brez spremljave, kjer pa je kom- svoje umetniško zarisane pleše, vednost: Kdo je Evi umeril o- 
q^C vnaprej odštel desetino, j pozicija zahtevala spremljavo, Pesem “Otok Bleski” sem bleko, koliko je morala Adamu 
ka^k VS°te’ ki se vam zdi veli- je dr. Alfred Fišinger z znano prvič siišal v tej priredbi —Umakniti, da je plačala! Ce bi 
Niti h ’ ^ b° name odPadl° spretnostjo igral na klavir, PaUesteroglasno. Pa sem opazil, da bili Adama bolje videli, bi mor- 
str* dvaiset tisoč frankov. Naši tako, da petja ni dušil, temveč he pesem bila tako prirejena že da dognali, kakšo milo (shaving 

ski so -.raiivu Tmamn I Tudi solista j za prvo. izdajo Mohorjeve pe- cream) je uporabljal Adam, ko
smarice pred 60 leti. Kar doma Se je bril. Ce bi to naznanili 
smo bili in se vozili na otok h tvrdki Colgate ali Palmolive, 
Kraljici nebeški. Previdno so da je Adam uporabljal njihov 

in pe-1 pevci interpretirali tudi pesem izdelek, potem bi Slovenski mla 
“Po jezeru”,, kjer čolnič plava dinski zbor od Sv. Štefana lah- 

K Mašek: Otok Bleški, kinč ne-1 sem ter tj e. Potem so nas mladi ko zaslužil težke tisočake. Ker 
beški, šeste roglasni mešani pevci peljali k Savici, to je 60|to bi takoj prišlo na radio in te-

Spored je bil sledeč:
I.

A. Foerster: Sem pevec 
ti... Mešana zbor.

{ v ' zelo veliki! Imamo I obzirno podpiral, 
k- ’a bremena. Kam bi prišli, če | Marjana je on spremljal, 
d Se delničarji odločili, da sezi- 

a!o invalidni dom, o čemer se 
su 26 vS°vorilo? Treba bi bilo 
v,m° še ustanoviti penzijo za 

°ve in sirote tolovajev! Ker 
boi? rnrzkca in puškine krogle 

erejo na leto okoli trideset 
bel' Vkkte, kam bi nas to pri- 
?1 Naši stroški bi bili ko- 

J kriti; moral bi založiti iz 
NJegci, dragi gospod.” 

v** Se vam je že kdaj izja- 
“S° ^ab"° P°dvzetje?”

o™tortioidai1 dovoij izrazihK“Ustvarjenje: Tvoje dobrote, 
o Bog, sta polno nebo in zem
lja. Duet in mešani zbor.

deset
^Nužbe. Eden mojih pisarjev, ki 

1 §a pozneje obesil, je zbe-

, bor i metrov visok slap, iz katerega levizijo: Tudi Adam se je bril z
M. Vilhar-Hubad: Po jezeru bliz priteka voda iz Sedmerih Tri- našo kremo!

Triglava. Mešani zbor. glavskih jezer. Slap se izteka v Zdaj pa šalo na stran! Ce ni-
G. Rihar: Savica, hči kraljeva. Bohinjsko jezero, od koder teče smo Adama in Eve dobro videli,

Moški zbor. naprej kot Sava Bohinjka. Ce je smo ju pa slišali. In to je glavno.
M. Tomc: Majska noč. Mešani in petje res slovesno govorjenje, Takoj za Haydnovo skladbo sta 

ženski zbor. | potem so nam tukaj pevci P°ve- j nastopila vsak posebej s solo-
petjem, Adam kot Marjan Er-

Noč na nebu zvezdice prižiga,! man ml., Eva pa kot Marija pevci peli pesem x najpiepio-
" stejši harmonizaciji. Chicaska

in jo upoštevamo, ker ima tako 
rada domačo slovensko pesem. 
Ker je z nastopi začela že v 
zgodnji mladosti, nastopa sigur
no in vsak ve, da vsako vlogo 
izvede do precizne natančnosti. 
Slovensko ime bo s svojimi na
stopi odlično reprezentirala. 
Marija! Vso srečo \na lepo pot 
pevske umetnosti. Prepričani 
smo, da se bo Marijino ime 
xmalu zasvetilo med svetovnimi 
primadonami. ' V tej deželi bo 
imela več prilike kot bi je ime
la v ozki domovini.

Marjan Erman ml. je končal 
univerzo in se je specializiral za 
jezike, posebno za ruščino. Do
segel je B. A. — Bachelor of 
Arts; sedaj je v službi, petje pa 
še privatno študira na Roosevelt 
University. Marjan ima polno 
veselja in odlično zmožnost za 
petje, prijeten nastop, razvil se 
bo v pravi lirični bas. Vloga mu 
ni nikdar prenizka, krasno jo 
vedno izpelje. Ima pa takozvani 
pojoči bas — basso cantante: če
tudi je nizki glas, ni samo hre- 
ščanje, temveč res petje. Naj
bolj sem ga občudoval, kadar je 
glas prinesel iz globine, ko se je 
kar čutilo, kako raste navzgor. 
Isto smo opazovali, kadar je šel 
v nižino: smo že mislili, da je 
pri kraju, na dnu, pa je šlo še 
globlje in bilo še vedno izrazito 
petje, čim nižje, tem lepše! Ma
riji Fišinger j evi ni pesem nik
dar previsoka, Marjanu Erma- 
novemu pa ni nikdar prenizka: 
oba skupaj lahko premerita ne
izmerne daljave. Slovenci v 
Chicagi se ne zavedamo, kaj 
imamo med seboj!

Tretji del koncerta je bil zo
pet silno zanimiv: Kako nas je 
raznežila stara mati v “Rdečem 
sarafanu”, kakšen nauk je dala 
mladini! Posebno originalna je 
bila prireditev obeh pesmi: Bar
čica in Zeleni gozd. Izvedba 
Barčice se približuje “Veslačem 
na Volgi”! Slišali smo in se tre
sli, ko je tulil vihar, ko so pljus
kali valovi na krov, toda potniki 
na “barčici” so bili verni Slo 
venci, ki so klicali: Marija se 
dem žalosti, pomagaj nam v ne
varnosti! Če komu, je nam zna
no kako varno zna Marija voditi 
čolnič življenja! Druga tako po
srečena pesem je bila: Zeleni
gozd. Ogrodje pesmi je dal Ger- 
bič, okrasil pa jo je M. Rener. 
To je Lovčeva pesem. Rener je 
dal v pestim lovski rog, ki se gla
si od začetka do konca. Pred ka
kimi dvajsetimi leti je prišla 
skladba na ameriški radio in je 
tako zagrabila, da so iskali skla
datelja in izvor pesmi. Bil sem 
takrat v Willardu in smo to pe
sem peli cerkveni pevci na neki 
prireditvi. Petje je vodil g. Vil
ko Kuntara, ki je prišel k nam 
kot begunec. Po prireditvi pride 
k meni faran, ki je imel v svoji 
hiši že električne orgle. Prosil 
me je, naj mu dam izvod te lov
ske pesmi, ker je neka tvrdka, 
najbrž kakšna glasbena organi
zacija obljubila $300 nagrade ti
stemu, ki bi povedal izvor te 
pesmi. Naš faran je nagrado do
bil. Polovico je prinesel meni, 
jaz sem to poslal kot podporo 
študentom, slovenskim begun
cem v Španijo. Seveda so naši

njim so se razvili in vsi so izvež- 
bani po istem vzorcu. Z izselje
niškimi zbori je večkrat velika 
težava, ker so pevci prišli iz 
različnih krajev in šol. Svoj čas 
v domovini so naši organisti, ki 
so vodili po večini vse petje v 
deželi, prišli iz različnih šol: or
glarska šola je imela svojo po
sebnost, četudi so bile vse do
bre. Ako ostanejo pevci doma, 
pač doma pojo, kot jih izvežba 
pevovodja. Ko pa pridejo ti pev
ci v svet, pa hoče vsak peti tako, 
kot je pel doma. Ne zaveda pa 
se tega, da tukajšnji pevovodja 
ne ve, kako so peli v Črnomlju, 
v Črensovcih, v Ribnici na Do
lenjskem in v Ribinci na Pohor
ju, ali pa pri Sv. Jakobu v Ro
žu. Večkrat kakšen pevec, še ra
je pa pevka, kar pove: Tako smo 
ari nas peli! P. Vendelinov zbor 

enotno vzgojen, zato napre
duje z dneva v dan!

P. Odilo

znamenje, da se partizanom ni 
godilo predobro. Kaj naj pa po
meni današnji oglas, je še ugan
ka, ki pa vendar le ne zakriva 
verjetnosti, da za oklicem tiči 
velika potreba. Po čem?

Značilen oglas vietnam
skih partizanov

TOKIO, Jap. — V Tokiu so 
zvedeli, da je glavni odbor viet
namske Osvobodilne fronte na
slovil na prebivalce v Južnem 
Vietnamu oglas, ki jih v njem 
vabi v “udarniške brigade”, ki 
naj podprejo partizane v njiho-

Ženske dobijo delo
Iščemo

šiviljo, ki bi doma zgotavljala 
pletene obleke in jopice. Obvla
dati mora šivanje s strojem in z 
roko, ročno pletenje in kvačka
nje. Kličite 486-5493. (45)

IZDELOVAVKE
Izkušene ročne šivilje za damske 

pletenine. Stalna zaposlitev. Odlični 
delavni pogoji.

Posebno naročena avtobusna po
strežba od Windermere -Euclid 
Rapid postaje.

CHRISTIANA MILLS ING.
4545 Beidler Road 
Willoughby, Ohio 
Phone: 946-4000

_____  (44)

Starejša ženska
Starejšo žensko iz fare sv. 

Vida za gospodinjstvo in skrb 
za 3 majhne otroke, ko je oče 

vem boju proti Amerikancem |na delu, iščejo. Prosto stanova- 
in njihovim vietnamskim “hlap-|n.ie *n hrana z denarno nagrado 
cem”.

V brigade se lahko prijavijo 
moški in ženske med 17. in 30. 
leti. Vsebina in slog oglasa sta

po dogovoru. Kličite EX 1-8769.
-(45)

Moški dobijo delo
MALI OGLASI

Gostilna naprodaj
D-5 licenca - na St. Clair Ave. 

Kličite 361-9138. (47)

Oskrbnik
Moški srednje starosti dobi 

I delo za poln ali delni čas. Stano
vanje na razpolago. Kličite 481- 

17094 med 3. in 5.uro pop.
(45)

Moški ali fant‘v |

Hiša naprodaj
V okolici E. 185 St. 6-sobna

col., nova aluminijasta obloga,' V| ,, , . . , .v , , Iščemo moškega ali fanta zanova kuhinja, poploscena kopal-1 , , , , ,,,, „ - , v ribanje ob sobotah zjutraj,mca, preproge, lVz garaže, vec J J
Za sestanek kličite IV titaln0'

CARL’S CAFE
drugega.
1-5153 po 4. uri pop.

-(45)
EN 1-8997 

vogal Hamilton & Marquette
(x)

MORAMO PRODATI
Stanovanjsko poslopje, 6 sta-1 

novanj, vsako 4 sobe in kopal
nico, 2 veliki trgovini. Dohodek 
$7.500 letno. V St. Clairski slov. 
okolici. Kličite EN 1-1635.

(44)

Naprodaj v Euclidu
Bungalow, 4 spalnice, dvojna 

garaža, izgotovljena rekreacij
ska soba, vogalna parcela. Pro
daja lastnik. Kličite IV 6-2419.

(44)

Dohodninska hiša
Dvodružinska, 5 in 5, blizu 

Buckeye Rd. in E. 116 St., v 
dobrem stanju, po zelo, ugodni 
ceni. Prodaja lastnik. Kličite 
791-2888.

(23,25,28, 2,4 mar.)

Upravnik
Iščemo upravnika za baro in 

poslopje ali oboje. Stanovanje 
na razpolago. Kličite 481-7094 
med. 3. in 5. uro pop.

(45)

Kovač dobi delo
Iščemo kovača, prednost ima 

I skušen, poln čas ali delni čas. 
I Kličite MI 1-3636.

(23,25,28,2,4 mar)

žal
semv Tesalijo z blagajno. Moral

Pokriti izgubo; kajti jaz |
u odgovoren. Moj del je zna- 

Sedetn tisoč frankov; zgubil 
T ^ torej triinštirideset tisoč.
4 ° a tepček, ki me je okradel, 
iv>Itlora^ to drago plačati. Kaz- 
,,Jval sem ga po perzijskem na-

nU- -Preden, smo ga obesili, so I J* Hcilevy: Si La vigeuv (čc je 
; človek prenapet). Iz opere

“La Juive”.
Klinar-Hubad: Le enkrat bi vi

del. Ponarodela.

II.
Solo: Marjan Erman ml.

G. Carissimi: Vittoria, mio cuo- 
re (Viktorija, moje srce).

R. Schumann: leh grolle nicht 
(Ne kuham jeze). Iz zbirke 
“Dichterliebe”.

ci U ^ruvali vse zobe enega za 
div”*1*1 *n zakili so mu jih s kla- 
j. °m v črepinjo... za zgled, 
^zumete! Nisem hudoben, toda 
' trpim, da se mi dela krivica.'

^ Hazveselil sem se, da bo pali-1 
c^r’ ki ni hudoben, izgubil 
^ SGmdeset tisoč frankov na ra- 
, N odkupnine gospe Simons in

Solo: Gospa Marija Kranjc 
dr. Fišingerjeva 

Spremljala odlično pianistka 
Miss Mary Sholtis

o gUOjJC kj|

ua bo izvedel za novico, ko moji R. Schumann: Widmung (Po-

v jezeru njih svit pri svitu 
miga,

nič miru ne drami tihega.
Le Savica, hči kraljeva, 
pribobni in pesem peva 
od nje doma slavno mirnega. 
Kak pod šumnim slapom 

kam’nje pleše, 
ki ga val od skalne stene 

kreše
in v vrtincu urno suče krog: 
Rod slovenski brani ljubi Bog. 
Vsa narava radost diha le, 
da srce slovensko blago je. 
Hudo vreme krog in krog 

vrši:
zmagovalca čez Slovenca ni. 
Piš podi razpenjeno vodo, 
hrabrosti slovenske kraj 

ne bo.

v
Kranjc-Fišingerjeva. Marjan je 
odpel štiri solo točke, Marija pa 
jih je podala pet. Marjan je mo
ral eno še dodati na zahtevo ob
činstva, Marijo so pa spravili še 
dvakrat na oder. Obema je po
lagal pevske fundanrente pater 
Vendelin. Pri njemu sta začela 
peti še kot otroka. On je spoznal 
talent pri obeh. Marija Fišinger
jeva je ravno dobila diplomo na 
De Paul University za Bachelor 
of Music, zdaj pa študira na A- 
merican Conservatory za Mas
ter of Music. Je tudi učiteljica 
klavirja. Torej skozi in skozi v 
muziki. Najljubše ji ,ie petje, v 
katerem se je povzpela na stop
njo prave umetnice. S svojim 
ljubkim, izdatnim in obsežnim

mladina je obe pesmi: Barčico 
in Lovsko zapela z vso preciz
nostjo. Kar očarani smo bili vsi 
v dvorani.

Dvoje pesmi: “Savica” m 
“Buči, buči” je zapel moški 
zbor. Prisluhni sem s strme
njem vprašujoč: Kje so vendar 
dobili tak izboren in čist prvi 
tenor? Čudim se in vidim, da 
nekatera dekleta pojejo zraven. 
Pevovodja je vzel močne alte, 
da so pele melodijo moškega 
zbora. Kako je to pesem poživi
lo. Kakšen nobel tenor je to bil. 
In nikdar previsok, ker so alti 
peli oktavo niže. P. Vendelin se 
zna znajti. Ni goljufal, le prese
netil nas je.

Rudy Ujcic Construction
Izvršujemo vse predelave in 

modernizacije v hiši: kuhinj e- 
kopalnice-rozv. sobe-verande in 

priliklinc.-GRADIMO NOVE HIŠE' 
16115 Parkgrove Ave. 531-4664 

Clev. 10, Ohio

Belo za moške & ženske
BVOJICft - 

ŽIVETI Pili MS
V Hunting Valley blizu Chagrin 
Falls. Mož za delo na vrtu in 
manjša popravila. Žena za 
snaženje, in varstvo gospodar
jevega otroka. Lastno J-sobno 

‘stanovanje v 5-stanovanjskem 
poslopju, kjer živi lastnik. Vse 
stanovanjske ugodnosti in ga
raža. Prosto ob nedeljah in 
drugih dneh. Plača po dogovoru. 
Začetek službe spomladi. Kličite 
med 6 in 9. uro zvečer.

MR. 0STEEI0RF, Jr.
Phone 247-7631

(44)

IŠČEMO UPRAVNIKA 

za Slovenski dom v Collinwoodu 
15810 Holmes Avenue 

Za sestanek pokličite Franka 
Žnidar od 7 do 10 zvečer 761- 

6862.

Keller - Hydrotel
Contouring and profiling Machines

Horizontal Soring Mills 
Turret Lathes 

Gap Turret lathes 
Engine Lathes 

Milling Machines 
Redial Drills 

LD. and 0,0. Grinders 
Hones

Numerical Controlled 
Machines

Moški ali ženska
Za čiščenje, delni čas vsaki 

dan ali ob tednu. Kličite 481- 
7094 med 3. in 5. uro pop.

(45)

DOBITE DOBRO PLAČO OD URE 
IN DODATNE KORISTI.

THE
Cleveland Pneumatic 

Tool Co.
3784 E. 78 St. 341-1700
An Equal Opportunity Employer

(47)
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TRYGVE GULBRANSSEN

In večno šume 
gozdovi

Že od nekdaj so potepuhi og
rožali srenjo, in krošnjarji so 
hodili od kmeta do kočarja in 
kupovali kožuhovino' in vsako
vrstno drugo robo. Slabo so pla
čevali, poleg tega so se še pov
sod urivali in živeli na račun 
drugih.

Odslej pa so morali prinašati 
na kmetijo vse, kar je le imelo 
ceno in plačevali so jim v žitu 
ali s čim drugim. Ko pa je pri
šel čas za to, so vse skupaj za
peljali v mesto in tam prodali. 
Ljudje so pričeli bolj kot doslej 
izrabljati svoj čas. Pogosto' so šli 
na lov v gozdove — in iz rek in 
potokov so nalovili več rib, ka
kor pa so jih mogli porabiti. 
Male, z lanom posejane njive so 
povečali, in ker je volna prido
bivala na ceni, so pomnožili svo
je ovčje črede, in žene so spred
le in stkale več, kakor pa so mo
gle porabiti same in njihovi 
svojci.

Z leti so se njive in travniki 
zelo razširili, tako v srenji kot v 
Medvedji dolini. In zgodilo se 
je, da so prišli k Dagu fantje, ki 
so prej doma brez dela posto
pali, in ga prosili, če smejo iti 
krčit gozd. Dovolil jim je in 
jim pomagal z vprego in oro
djem. In vedno pogosteje so pri
hajali.

In iz prvih nasvetov, ki jih je 
bil dal Dag ljudem, je raslo ži
vljenje, bujnejše, kakor pa si je 
upal kdaj koli misliti.

Vedno pogosteje so planjavci 
na cestah srečavali konje s se
vera, bodisi vrance z Bjorndala, 
ali pa koren jaške rjavce s Ham- 
marboja — kajti Hammarbojci 
so uživali velik ugled, in kadar 
Tore in Dag nista utegnila, so 
oni vozili v mesto.

Dokler so vranci vozili skozi 
naselbino in gozd, ki jo je obda
jal, so dirkali mirno in premiš
ljeno. Komaj pa so začutili do
lino, so zdivjali kot vihar in pov
sod so se bali te črne nevarnosti.

Neke jeseni so v severnem de
lu doline položili novo cesto od 
borglandskega drevoreda narav
nost do gozdne poseke. Mogoč
na borglandska gospoda je s tem

CHICAGO, ILL.

MALE HELP

WANT A GOOD 
STEADY JOB!

• GOOD PAY
• ALL FRINGE BENEFITS
• ON THE JOB TRAINING
• DRIFTERS & FLOATERS 

NEED NOT APPLY
Call

Mr. E. Sinitt 
271-3462

GOODYEAR
TIRE & RUBBER CO.

(44)

EXPER’D MAINTENANCE MAN 
Apply in person.

Good employee benefits. 
Permanent position.

ROTH RUBBER COMPANY 
1860 So. 5th Avenue

(43)

pač hotela pokazati, da ne trpi 
v svoji bližini tako pogostih div
jih voženj.

Bjorndalci so bili nove ceste 
prav veseli; zdaj jim ni bilo več 
treba delati dolgega ovinka oko
li globeli v Deviški dolini.

In prišli so časi, da so se na 
jesen zbrali ljudje in odšli v 
gozd drvarit.

Prej tako tihi snežni tir je oži
vel, in neprestano so se po njem 
spuščali vozovi. In dreves nisq 
podirali za nove hiše v srenji, 
ne za stavbe in ne za kurjavo. 
Ne, spravljali so jih na reko, ki 
je tekla s hriba in je severno od 
kmetije v hrumečem slapu pa
dala nizdol. Pri naselbini je za
vila proti jugu in se poganjala 
med prepadi in z gozdom pora
slimi griči, dokler se ni pridru
žila veletoku in skupaj z njim 
tekla daleč tja preko dežele.

In orjaki iz bjorndalskih goz
dov so potem na ladjah potovali 
daleč v svet, celo na Holandsko 
in v mesto London.

Trgovec v mestu jih je bil na
potil k temu, da so v gozdu se
kali drevesa za prodajo, ki jo je 
on ves čas vodil. Dag pa je ure
jal vse, kar se je tikalo gozda in 
sekanja, medtem ko je skrbel 
Tore za kmetijo- in zidal poslop
ja za ljudi, živino in pridelke.

Tore sicer sprva ni. odobraval 
tega, da bi povečali kmetijo; ko 
pa je bilo delo v teku, je garal 
od jutra in še kasno v noč.

Nove njive so se razprostirale 
tam, kjer so prej bili pašniki, in 
novi pašniki so se vedno glo
blje zajedali v gozdove. Globoko 
v gozdu so izkrčili planine in 
postavili koče. In tu se je pona
vljalo isto, kar se je bilo zgodilo 
v dolini — gozdovi so se morali 
umakniti. Le s to razliko, da so 
bili gozdovi tu na severu brez
končni in se jim ni poznalo, da 
so jih krčili.

Dag je vedno pogosteje osta
jal v gozdovih. Jeseni in pozimi 
je bil zaposlen s sekanjem in 
odvažanjem, v drugih letnih ča
sih pa je hodil na lov. Le redko 
si ga srečal na kmetiji, in tako 
je moral Tore voditi tudi knji
govodstvo. Te umetnosti ga je 
bil naučilr Dag, in Tore se je 
strogo in vestno ravnal po nje
govih navodilih.

Tako so minevala leta.
Z leti so se spodaj v dolini in 

okoli kmetije vedno bolj širila 
zelena polja.

V poznih jesenskih dneh so se 
oglašali iz gozdov udarci sekire,

PREBERITE
povejte še drugim

Vsak, ki se bo ta ali pri
hodnji mesec naročil na

AMERIŠKO
DOMOVINO,

bo dobival naš dnevnik 
en mesec

BREZPLAČNO

CHICAGO, ILL.

MALE HELP

LINEMAN MICHIGAN BELL TELEPHONE CO
Presently we have openings for Linemen in the Lansing area. No 

experience necessary. Must be High School Grad.

Apply in person 8:30 thru 5 p.m. Monday thru Saturday.

701 KEELER BLOG.
Grand Rapids, Michigan

An Equal Opportunity Employer
(43)

pozimi pa so bili ljudje in živina 
vpreženi v vožnjo. Spomladi, ko 
so naraščale vode, pa so jadrala 
debla po reki navzdol proti me
stu.

Vedno pogosteje so poleti po 
poteh, pozimi pa po snežnih ti
rih dirkali konji v mesto in na
zaj.

Od jutra do večera sta nara
ščala premoženje in moč. Toda 
preko vsega se je razgrinjala 
senca.

Maščevalnost, ponos in trma 
so kakor plevel bujno poganjala 
s premoženjem vred. Kot ptič. 
ki prinaša nesrečo, je želja po 
maščevanju spremljala sleher
no delo, ki sta se ga brata lotila.

Nekaj se je moralo zgoditi.
Zgodilo se je neke noči, ko sc 

je zima že nagibala h kraju. To
re je odpotoval z ženo in otro
kom na Bohle, na obisk k njeni 
sestri. Zjutraj so se peljali pre
ko reke, ki napravi v dolini ovi
nek in se razlije v Lysnesko je
zero. Srečno so prispeli in preži
veli na Bohleju lep dan.

V zraku je že dišalo po pom
ladi in reka je pod ledom nemir
no strujila. Ko so se proti večeru 
po isti poti vračali, je počil led 
in konj in sani so z ljudmi vred 
izginili pod njim. Iz gozda so 
poklicali Daga, in ljudje in ko
nji so pohiteli k Lysneskemu 
jezeru. Izsekali so led in izvlekli 
trupla — to pa je bilo tudi vse. 
Ko sta minila pogreb in pogreb- 
ščina, in je na Bjorndalu zavla
dala tišina, se je Dagu zdelo, da 
se je zrušil svet. Kakor da bi 
visel nekje v zraku — izven vse
ga. Zbegano kakor otrok se je 
oziral okoli sebe. Vse je bilo tuje 
in nerazumljivo. Taval je okoli 
kakor v snu, za nič se ni brigal, 
komaj toliko je vedel, da poteka 
čas.

In kakor vedno sta minila 
pomlad in poletje, jesen in zima. 
Dag se ni dotaknil ničesar, pre
poln je bil nemira. V hiši mu je 
vsaka malenkost govorila o po
kojnih, v gozdu pa so ga pre
plavljali spomini na tiste, ki je 
vedno mislil nanje. Na pokopa
lišču mu je bilo, kot bi ga gro
bovi privlačevali. Tam spodaj 
so ležali — vsi — njegovi. Tam 
je ležal tudi mali, ki bi moral 
podedovati kmetijo. Za koga naj 
zdaj še dela? Stari pregovor se 
je uresničil: kar v desetih letih 
sezidaš, se ti lahko v enem po
dere. In z marsičem na kmetiji 
jo bilo res tako. Kar je bilo v 
dobrem stanju, je pričelo raz
padati. Tako je tudi z marsika
terim človekom — z vsemi ne.

Ljudje na Bjorndalu so bili 
vajeni, da so jih nadzorovale 
skrbne oči. Zdaj pa teh oči ni 
bilo več. In tako so pričeli pri
hajati v okolico spet krošnjarji 
in potepuhi, in se ugnezdili tam 
kot v starih časih. V tem letu 
je odšlo v mesto le malo nalo
ženih vozov, kajti krošnjarji so 
odnašali sveženj za svežnjem.

NAZNANILO IN ZAHVALA
žalostni naznanjamo sorodnikom in 

prijateljem, da je preminil naš 
ljubljeni soprog, in oče,

ANDREJ FAWE&
Rojen je bil v Ročinju pri Kanalu 

na Primorskem leta 1885. Civilni 
pogreb se je vršil 13. jan. 1966 iz 
Žeietovega pogr. zavoda, na Lake 
View pokopališče. Tem potom se 
zahvaljujemo, najprej članom Vod
nikov Venec St. 147 S.N.P.J. nosil
cem krste. Nadalje vsem, ki so po
kojnika kropili, in onim ki so polo
žili krasno cvetje ob njegovo 
krsto. Hvala našim sosedom za iz
raze sožalja in prijazno poslugo. 
Dalje hvala onim, ki so dali svoje 
automobile in 'so ga spremili na 
zadnji poti na Mirodvor. Hvala 
vsem, ki so darovali za Dom osta
relih, in v druge dobre namene. 
Dalje, tudi osobju Želetovega zavo
da, za lepo vodstvo pogreba in za 
drugo prijazno postrežbo. Vsem 
smo povslali zahvalne karte, ako 
smo koga izpustili pomotoma, pro
simo oproščen j a.

Dragi pokojnik, bil si nam zvest 
soprog in skrben oče, počivaj v mi
lu in lahka naj Ti bo Ameriška 
gruda.

Žalujoči: soproga JULIJA, sin
ANDREW in snaha. Hčer JULIA 
dve sestri v Lorain, Ohio. Brat 
VALENTIN, v stari domovini, in 
DRUGI SORODNIKI.

Cleveland, O. 2. marca 1966.

Tudi na poljih in travnikih jo 
bila slaba letina. Kljub temu 
ljudje niso dovolj skrbno sprav
ljali pridelka domov. Marsikaj 
je ostalo zunaj in strohnelo; Za
to pa je bila zima izmed najhuj
ših, kar so jih pomnili ljudje; 
primanjkovalo je žita in krme, 
največ zaradi nereda, ki se je bil 
razpasel.

Prebivalci naselbine so se spet 
prijeli stare razvade in z njiv in 
travnikov, ki so jih v dolini po-

Tore je na vse. skrbno pazil. Ko
maj pa je legel v grob, se je 
zlorabljanje pričelo znova.

To zimo so morali Bjorndalci 
voziti žito iz mesta zase in za 
druge kmete, ki jim ga niso ni
koli vrnili. Pa tudi listja in ma
hu niso nabirali kot v drugih 
nerodovitnih letih. Zaradi tega 
so morali pozimi poklati živino.

Dag se vsega tega ni zavedal. 
Bil je čisto brezbrižen. Ko mu 
je veliki hlapec javil, da ljudje

sedovali Altbjorndalci, odvažali brez dovoljenja odvažajo naj- 
pridelck zase. To se je kateri- različnejše stvari z njiv, se je le 
krat tudi prej dogajalo, toda, jnejevoljno obrnil. “Zakaj pa ne

Vsako najfinejče, po vsej deželi zna
no $20 trajno kotiranje iz naše vel'- 
ko, h veže zaloge. . . Izvršeno spret
no in Ktilisticno po naših strokovnja
kih, ki imajo dolgoletno skušnjo... 
Vaši lasje bodo lepši kot ktiajkoV, 
lažje si jih boste uredili — (tudi če 
so fini, suhi, sivi, beljeni alli bar
vani). To je zajamčeno.

Govormo slovensko!

jbuva[
damski frizerski salon

IZGLEDATE VEDNO NAJ- 

P RIK U P L J IV E JšE S 
TRPEŽNIM DUVAL TRAJ

NIM KODRANJEM
Svetovno najboljše

TRAJNO KODRANJE 
PO REDNI CENI $20, PRI NAS

SAMO $4M
vključno umivanje, friziranje 

in striženje

Odlično g “naidražie vk!iučno umivanje,

asjggg, ■">*«> »-“grs- *5*»
CLAIROL BARVANJE VkljuB,° umivanje in $R0Sfriziranje w

$i”i
Aro«s FAST
SOUTHGATE 5304 WARRENSV1LLE RD. RI LIBBY 

AREA____________ NASPROTI MAY CO.______ 633-6346

SEVERANCE MAYFIELD PRI TAYLOR
VT c , PRI GLAVNEM IZHODU HIGH EE'S TEL. 362-2600Samo v severance, }>ot., sob. m prod pray,., umivanje, barv., t.raj. kodranje r,(je več.

Areas WEST

PARMATOWN 
SOUTHLAND 

WESTGATE
Area DOWNTOWN

DOWNTOWN

7541 RIDGEWOOD DR. PRI RIDGE 
MED A * P IN BURROWS_____ ; TU.4-6300

6883 W. 130 BLIZU PEARL 
NASPROTI SEARS 845-3400

20670 CENTER RIDGE RD. 333-6646 
OPPOSITE CENTRAL NATIONAL BANK

406 EUCLID AVE. PRI 4TH ST.
DRUGO NADSTROPJE /‘NAJVE/MI V OHIO" SU 1-3161

m\ nA/irmnnir rriiui >» ITfiMl.' D

bi?” je rekel. “V nekaj letih jih 
tako ne bo več — in tudi. mene
ne — in ne tebe------ ”

(Dalje prihodnjič)

Dopisujte! Sporočajte no
vice iz svojega kraja!

Davek na gasolin
SALEM, Ore. — Oregon Je 

bila prva država, ki je vpelji 
davek na gasolin. To se je Zo°' 
dilo leta 1919. V desetih letih so 
ji sledile vse ostale države Un*' 
je-

MODEL MEM MARKET
610 East 200 Street 

EUCLID, OHIO, 44119 - KE 1-7447
ima vedno na prodaji: odlične RIŽEVE in KRVAVE 
KLOBASE, prekajene in sveže MESENE KLOBASE, 
raznovrstno SUHO MESO, domače' KUHANE SALAME, 
domače zelje in repo. KVALITETNO SVEŽE MESO. 

FLORIAN IN MARY KONČAR — lastnika 
Odprto vsak dan od 8. do G. zv, v sredo od devetih do dveh.

k " -■'■K.- -of#'■'"■ A '■

GRDINO VA 
POGREBNA ZAVODA

17902 Lake Shore Blvd, 1653 East 62nd Street
KEnmore 1-6300 HEndersoo 1-2088

Grdina trgovina s pohištvom — 15301 Waterloo Road 
KEnmore 1-1235

GRDINA — Funeral Directors — Furniture Dealers

NAZNANILO IN ZAHVALA
Z globoko žalostjo v naših srcih naznanjamo, da je po daljši 

bolezni, previden s sv. zakramenti, umrl na dan 30. januarja 
1966, naš ljubljeni soprog, oče, stari oče in brat,

Matthew Mavko
Rojen je bil 13. septembra 1892 v vasi G. Jezero, fara Lož 

na Notranjskem, odkoder je prišel v Ameriko leta 1919.

Pogreb se je vršil 2. februarja 1966 iz pogr. zavoda A- 
Grdina & Sons v cerkev sv. Kristine, kjer je bila darovana sv. 
maša zadušniea in od tam na pokopališče ALL SOULS, kjer 
smo njegovo truplo položili k večnemu počitku v družinsko 
grobnico.

Bil je čian društva KRAS st, 8 SDZ in društva vpokojcnccv 
v Euclidu.

Našo iskreno zalivalo naj sprejmejo Father čclesnik za 
melitve v pogrebnem zavodu in Father Stcrk za darovano sv. 
mašo.

Srčna hvala vsem, ki so položili tako lepe vence cvetja ob 
oder pokojnika; vsem, ki so, darovali za sv. maše in za dobro
delne namene; vsem, ki so dali avtomobile za spremstvo na 
pokopališče in vsem, ki so pokojnika prišli kropit in molit ob 
njegovi krsti. Hvala pogrebcem, sorodnikom pokojnega, ki so 
nosili njegovo krsto. Iskrena hvala vsem, ki so nam pismeno ali 
ustmeno izrekli svoje sožalje in vsem, ki so nam bili v dnevih 
naše žalosti na pomoči.

Hvala tudi osebju pogr. zavoda A. Grdina & Sons za lepo 
urejen pogreb in za vsestransko izvrstno postrežbo.

Razposlali smo zahvalne kartice vsem, ki smo imeli za njih 
naslove. — Ako kdo take kartice pomotoma ni sprejel, naj s 
to zahvalo sprejme naše iskreno priznanje!

Ljubi mož, dragi oče, stari oče in brat, počivaj v miru V 
blagoslovljeni ameriški zemlji in lahka naj Ti bo njena gruda! 
Mi se Te bomo vedno spominjali v naših mislih in molitvah z 
ljubeznijo in hvaležnostjo!

Žalujoči:

LOUISE - soproga
EDWARD, LOUIS, - sina ELSIE por. GLAVAČ - hčerka 

4 vnuki in 2 vnukinje 
KAY, JOSEPHINE, snahe WILLIAM - zet 

VALENTIN / Madison, O., / - brat 
V starem kraju zapušča enega brata in tri sestre 

OSTALO SORODSTVO
Cleveland, 2. marca 1966

OGROMNI TOVOR -— Slika kaže prevoz 120 čevljev dolgega in 262 ton težkega jeklenega tanka, po že
leznici nedaleč od Pariza na Francoskem. Peljati so ga morali 35 milj daleč.


